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Energetyczna, zabawna
i zachwycajgea ksiazka!

Marcus Sedgwick, ., The Guardian”™

MNic na to nie poradzisz —

musisz pokochac¢ Dodgera,

gdy upada i gdy si¢ podnosi, gdy
zakochuje sie i gdy odnosi sukces
w wiktorianskim $wiecie. Nie moge
sig juz doczekac, by ponownie
spotkaé tego bohatera.

Amanda Craig, ,.The Times"
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ROZDZIAL PIERWSZY

W ktérym spotykamy naszego bohatera,
bohater 6w za$ spotyka ofiare burzy
i staje twarza w twarz z panem Karolem,
dzentelmenem znanym tu i 6wdzie jako pisarzyna

D eszcz okrywal Londyn niczym mgtawica tanczacych kro-
pel, z ktérych kazda walczyta ze swymi towarzyszkami
o dominacje w powietrzu. Byl to istny potop. Rynsztoki i ka-
naly dlawily sie, rzygajac raz po raz mieszaning btota, mutu
i wszelkiego paskudztwa, a takze martwymi psami, szczura-
mi, kotami i nie tylko. Wydawalo si¢, ze wypluwaja na $wiat
wszystko to, czego ludzie, jak sadzili, pozbyli si¢ raz na zawsze.
Odpadki wszelkiej masci plynety wartkimi, bulgocacymi po-
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tokami ku nader wysokim i jak zawsze go$cinnym wodom
Tamizy, ktdrej nurt szarpal brzegi i kotlowal si¢ niczym nie-
okreslona zupa w przerazajacym kotle, fapiac powietrze jak
zdychajaca ryba. Lecz ci, co znajq si¢ na rzeczy, zawsze twier-
dzili, ze londynski deszcz, chocby si¢ staral ze wszystkich sil,
nigdy, przenigdy nie oczysci tego halasliwego miasta, co naj-
wyzej odstoni kolejne poktady brudu. I trudno si¢ dziwi¢, ze
tak brudna nocg zdarzaja sie stosownie brudne uczynki, ktd-
rych takze nie zmyje zaden deszcz.

Para koni ciagnela wytworny powdz srodkiem zalanej uli-
cy przy wtorze przerazliwego wrzasku kawatka metalu, ktéry
uwiazl gdzie$ przy osi. Nagle jednak rozlegt si¢ inny wrzask —
tym razem ludzki. Oto bowiem otworzyly si¢ gwaltownie
drzwi powozu i w przepelniony rynsztok udajacy fontanne
spadta jakas posta¢. Dwie inne wyskoczyly w §lad za nig, klngc
jezykiem tak barwnym, jak czarna byta ta noc, a moze nawet
brudniejszym. W strugach deszczu i ciemnosci przerywane;j
raz po raz blyskawicami pierwsza z postaci prébowata uciec,
ale potknela si¢, a napastnicy natychmiast si¢ na nig rzucili.
Nie tylko odgtosy burzy zagtuszyly jej krzyk, ale i zgrzyt me-
talu, ktéry niepojetym zbiegiem okolicznosci rozlegl si¢ w tym
samym momencie. Klapa studzienki kanalizacyjnej uniosta
sie, a mlody, wychudzony me¢zczyzna, ktéry ja pchnal, wysko-
czyl z tunelu zwinnie jak waz.

— Zostawcie dziewczyne w spokoju! - wykrzyknat.

Z mroku dobieglo przeklenstwo, gdy jeden z napastnikow
nagle runal na ziemig podciety mocnym kopniakiem. Mlodzik



SprYCIARZ z LONDYNU

nie nalezal moze do wagi ciezkiej, za to wszg¢dzie bylo go pelno.
Rozdawat blyskawiczne ciosy, tym bolesniejsze, ze utwardzone
przez mosi¢zne kastety, rekwizyty wrecz zbawienne w walce
z wieloma przeciwnikami. Ci za$, dwukrotnie liczniejsi, czym
predzej wzieli nogi za pas pod gradem uderzen. A byl to przeciez
Londyn, $rodek ulewy i §rodek nocy, totez wbiegltszy w labirynt
bocznych uliczek, rozpaczliwie gnajac za odjezdzajacym powo-
zem, wkrétce umkneli pogoni. Tajemniczy bywalec kanalow
zawrocil wiec i raczo jak chart popedzit ku pobitej dziewczynie.

Przykleknat przy niej, a wtedy, ku jego zdumieniu, pochwy-
cifa go za kolnierz i wyszeptala po angielsku, lecz z obcym ak-
centem:

- Znowu chcg mnie zabraé. Prosze, poméz mi...

Chlopak zerwat si¢ na réwne nogi, rozgladajac si¢ podej-
rzliwie.

Osobliwym zbiegiem okolicznosci w ciemnosciach nocy,
podczas burzy nad burzami, szli — a moze raczej brodzili - ta
ulicg dwaj dzentelmeni posiadajacy pewna wiedze o brudnej
stronie Londynu. Obaj spieszyli do domu w kapeluszach moc-
no wbitych na glowy, co by¢ moze byloby nawet nieztym po-
mystem, gdyby nie to, ze w zawierusze strugi wody bily w nich
réwnie mocno z gory, jak i z dotu. Gdy btyskawica znéw roz-
$wietlita niebo, jeden z nich rzekt:

- Czy mi si¢ zdaje, czy kto$ lezy tam w rynsztoku?

Mozliwe, ze swa troska zrobil wrazenie nawet na samej bu-
rzy, bo w tej chwili blask kolejnego pioruna wydobyl z mroku
niepozorny pagorek: niewatpliwie drobne ciato.
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- Wielkie nieba, Karolu, to dziewczyna! Przemoknieta do
suchej nitki i porzucona w rynsztoku, jak mniemam - powie-
dzial jeden z dzentelmendéw. — Chodz...

- Ejze, moj panie, czego tu szukasz?!

W watlej poswiacie okien pubu, w ktoérej trudno bylo wy-
patrzy¢ nawet ciemno$¢, wspomniany Karol i jego przyjaciel
yjrzeli twarz chlopaka moze siedemnastoletniego, za to ob-
darzonego meskim glosem. A moze po prostu mtodego mez-
czyzny gotowego stawi¢ im czolo i walczy¢ na $mier¢ i zycie.
Emanowal wrecz gniewem, gdy tak stal w strugach deszczu,
$ciskajac w dloni dtugi kawal metalu.

- Juz ja znam takich jak wy, o tak! Zjawiacie si¢ tu w po-
goni za spddniczkami. Za nic macie los porzadnych dziew-
czat. Do licha! Desperaci z was, skoro wyruszacie na 16w w ta-
ka noc!

Ten, ktéry nazwal swego towarzysza Karolem, wyprosto-
wal si¢ na te stowa.

- Nie tak predko, mtodziencze. Z cala mocg sprzeciwiam
sie tym niecnym oskarzeniom. JesteSmy powazanymi dzentel-
menami, ktdrzy, pozwole sobie doda¢, catkiem ciezko pracuja
nad tym, by poprawic los takich wlasnie nieszczgsnych dziew-
czat oraz, jesli sie nie myle, osobnikéow takich jak ty!

Chlopak ryknat tak dziko, ze az otworzyly si¢ drzwi pubu
i potoki deszczu rozjasnit snop przydymionego, pomaranczo-
wego $wiatla.

— Ach, wigc tak to nazywacie, niegodziwcy!

Zamachnal si¢ zaimprowizowang bronia, lecz me¢zczyzna
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nazwany Karolem zlapal ja zrecznie i cisnal na ziemie, po czym
pochwycit chlopaka za kolnierz.

— Pan Mayhew i ja jesteSmy uczciwymi obywatelami, mto-
dziencze, dlatego czujemy si¢ zobowigzani zabra¢ t¢ mloda
dame w bezpieczne miejsce. Do ciebie bedzie najblizej, Hen-
ryku - dorzucil przez rami¢. — Sadzisz, Ze twoja Zona zechce
udzieli¢ schronienia na jedng noc tej zbtgkanej duszy? W taka
pogode i psa zal wypusci¢ na ulice.

Henryk, ktory juz przykleknal przy dziewczynie, skinat
glowa.

— Nie masz aby na my$li dwéch pséw? - spytal.

Bojowy chlopak poczut si¢ urazony. Wezowym ruchem
wyrwal sie z udcisku i znowu gotéw byl do bitki.

- Nie jestem psem, wy eleganciki! Ani ja, ani ta dziew-
czyna. Mamy swoja dume. I radze¢ sobie sam, bez niczyjej
taski!

Karol ponownie ztapat go za kotnierz i unidst nieco, by mo-
gli spojrzec¢ sobie w oczy.

- Podziwiam twoja postawe, miodziencze, ale nie twoj zdro-
wy rozsadek — powiedzial cicho. — Zauwaz, w jakim stanie
jest ta panienka. Widzisz? Moj przyjaciel mieszka niedaleko
stad, a skoro mianowale$ si¢ obronca tej mlodej damy, chodz
z nami i przekonaj si¢, Ze zapewnimy jej najlepsza opieke, na
jaka nas sta¢. Jak masz na imi¢? Zanim odpowiesz, zachecam
cie jeszcze, by$ uwierzyl, ze w te ponura noc nie jestes jedy-
nym, ktéremu nieobojetny jest los skrzywdzonych. Zatem, mdj
chlopcze, jak ci na imie?

1
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Jego ton najwyrazniej dotart nareszcie do mlodzika, ten
bowiem odpart po chwili:

— Jestem Dodger*. Tak mnie nazywajg, bo jestem nie-
uchwytny, jesli rozumie pan, co mam na mysli. I wszyscy
w okolicznych gminach znajg Dodgera.

- W takim razie - rzek! Karol - skoro juz si¢ znamy i go-
tow jeste$ dotaczy¢ do zacnej kompanii, przekonajmy sie, czy
zdotamy doprowadzi¢ te malg odyseje do konca w pelnym zro-
zumieniu. Ruszajmy, Henryku - dodal, prostujac si¢. — Musi-
my jak najszybciej dotrze¢ do twego domu. Obawiam sig, ze
ta nieszczesna dziewczyna potrzebuje wszelkiej mozliwej po-
mocy. Czy ty, mtody czlowieku, znasz ja moze?

Chlopak, uwolniony z uscisku, cofnat sie o kilka krokéw.

- Nie, prosze pana. W zZyciu jej nie widzialem, klne sie na
Boga, a przeciez znam wszystkich na tych ulicach. Pewnie to
kolejna uciekinierka. To si¢ zdarza caly czas, juz nawet o ta-
kich nie mysle.

- Mam wiec wierzy¢, panie Dodger, ze$ sie rzucit na po-
moc tej mlodej damie niczym Galahad, nawet jej nie znajac?

* Przydomek ,Dodger” to — nie jedyny zreszta! — uklon autora w strone
tworczosci Karola Dickensa, a $ci$lej rzecz biorac, nawiazanie do jednego
z bohateréw powiesci Oliver Twist, znanego jako Artful Dodger (w polskich
przekladach miedzy innymi: Przebiegly Smyk, Przemyslny Kretacz, Cwaniak
albo Spryciarz). Jednak Dodger Terry’ego Pratchetta to nie tylko spryciarz; to
przede wszystkim szybkonogi mistrz unikéw. Trudno w polszczyznie o zgrab-
ny odpowiednik tak rozumianego przydombka, niech wiec Dodger pozostanie
Dodgerem - przyp. ttum. (Wszelkie przypisy, jesli nie zostalo to oznaczone
inaczej, pochodzg od autora).
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Dodger spojrzal na niego nieufnie.

- Moze tak, a moze nie, nic panu do tego. I kim, u diabfa,
jest ten caly Galahad?

Dwaj dzentelmeni uczynili z ramion kotyske, a gdy uniesli
w niej dziewczyne i ruszyli w strong domu, Karol powiedzial:

- Nie masz pan pojecia, o kim przed chwilg méwitem, nie-
prawdaz, panie Dodger? Otéz Galahad to stynny bohater...
Zreszta niewazne. Po prostu chodz z nami, rycerzu w prze-
moknigtej zbroi, a przekonasz sie, ze honorowo potraktujemy
te dame. Dostaniesz tez porzadny positek oraz — w ciemnosci
rozlegl si¢ brzek monet - jakie§ dwa szylingi, nie wspominajac
o tym, zZe mozesz zwigkszy¢ swoje szanse na zbawienie. Cho¢
to, jak mniemam, raczej ci¢ zbytnio nie obchodzi. Ale rozu-
miesz, do czego zmierzam? Doskonale.

Dwadzie$cia minut p6zniej Dodger siedzial juz przy kuchen-
nym palenisku. Dom nie byt moze palacem, ale prezentowat
sie lepiej niz wiekszos¢ budynkow, do ktérych zdarzyto mu sie
wejs¢ legalnie, cho¢ nie tak dobrze, jak te odwiedzane niele-
galnie. W tych drugich nigdy zbyt dlugo nie bawit i zazwyczaj
ulatnial si¢ z nich w wielkim pospiechu. Zaiste, skandalem bylo
to, jak wiele pséw hodowano w tych czasach i jak bezlitosnie
napuszczano je na intruzéw, sklaniajac ich do jak najkrétszych
wizyt. Za to tutaj... Tak, tu nie brakowalo migsa, ziemniakdéw
i marchewki; niestety nie podano piwa, a jedynie szklanke cie-
plego, prawie $wiezego mleka. Kucharka, pani Quickly, obser-
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wowala go jak jastrzab, zabezpieczywszy rzecz jasna sztudce,
ale poza tym miejsce wydawalo sie calkiem przyjazne. Nie
obylo sie tez bez paru wypowiedzianych z emfaza stow, kto-
re malzonka skierowata do Henryka, by uswiadomi¢ mu, co
sadzi o sprowadzaniu do domu wtdczegéw w samym srodku
nocy. Dodger, ktory przystuchiwat sie temu z najwiekszg uwa-
ga, odnidst wrazenie, ze to nie pierwszy raz i ze pani domu za-
chowuje si¢ jak ktos, kto ma serdecznie dos¢ i ze wszystkich
sil stara si¢ nie dac tego po sobie poznaé. Niemniej jednak jadt
swoj posilek (i to byto najwazniejsze), zona i pokojoéwka znik-
nely gdzies z dziewczyna, a teraz... teraz kto$ szed! schodami
wprost do kuchni.

Byl to Karol. Ten Karol, ktéry niepokoil Dodgera. Henryk,
jak sie zdawato, byt jednym z tych dobrych ludzi, ktérych po-
czucie winy n¢ka tylko dlatego, ze oni maja pod dostatkiem
pieniedzy i jedzenia, a inni nie. Dodger znat ten typ. Sam ni-
gdy nie doswiadczyl wyrzutéw sumienia z powodu posiada-
nia pieniedzy. Wiédt zycie, w ktérym najlepsza polisg ubez-
pieczeniowsq byta szczodros¢ w krotkich chwilach dostatku.
Potrzebowal przyjaciot - a przyjaciele to ci, ktorzy odpowia-
daja: ,Dodger? Pierwszy raz stysze. W zyciu nie widzialem,
prosze pana. Pewnie szuka pan kogo$ innego!” - by egzysto-
waé w tym miedcie. Musial tez by¢ czujny i ostrozny o kazdej
porze dnia i nocy, jesli chcial przezy¢.

Zyt wiec tylko dlatego, ze byl Dodgerem, osobnikiem by-
strym i szybkim. Znal wszystkich i wszyscy znali jego. Nigdy,
przenigdy nie stanal przed sagdem, potrafil przescigna¢ najszyb-

14
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szych biegaczy z Bow Street, a teraz, gdy ich czas sie skonczyl,
takze kazdego peelersa*. Aresztowaé mogt go tylko ten, kto
zdotalby go dopas¢, a to jeszcze nikomu sie nie udato.

Henryk nie stanowil problemu, za to Karol - o tak, Karol! -
wygladal na takiego, co to potrafi w jednej chwili przejrze¢
cztowieka na wskro$. Mogt tez, zdaniem Dodgera, by¢ nie-
bezpieczny. Znat zycie i trudno bylo zastoni¢ przed nim swo-
je mysli flanelg miekkich stéw. I oto pojawit si¢ na schodach;
schodzit przy wtorze brzeczenia monet.

Skinat glowa w strone zajetej sprzataniem kucharki i przy-
siadl na fawie obok Dodgera, ktéry musial si¢ nieco przesunaé,
by zrobi¢ dlan miejsce.

- Dodger, o ile pamietam? - zagail. - Z pewnoscig uraduje
ci¢ wies¢, ze mloda dama, ktérej pomoglismy, jest bezpieczna
i wlasnie zasypia w cieplym tézku po tym, jak lekarz zbadat
ja i zalozyl kilka szwow. Niestety, nie moge powiedziec¢ tego
samego o jej nienarodzonym dziecku. Nie przezylo tej fatal-
nej przygody.

Dziecko! To stowo bylo dla Dodgera jak cios patka, tyle ze
szok trwal dluzej. Dziecko. Rozmowa si¢ ciagneta, a on wcigz
myslal tylko o nim.

— Nie wiedzialem - powiedzial.

- To oczywiste - rzekt Karol. - W mroku wygladalo to jak
jeszcze jedna zbrodnia wsrod wielu, ktore niewatpliwie popel-

* Peelersi to nazwa nowoczesnej policji stworzonej przez sir Roberta Peela,
baroneta i premiera Wielkiej Brytanii. Zastapili oni nieskutecznych i tchérz-
liwych biegaczy, dawne sily policyjne - przyp. thum.
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niono tej nocy. Obaj o tym wiemy. Ta jednak miala czelno$¢
zdarzy¢ si¢ na moich oczach, dlatego tez czuje¢ si¢ zobowigzany
wykona¢ odrobing policyjnej roboty, naturalnie nie angazujac
w to policji, ktéra w tej sprawie zapewne nie zdziatataby wiele.

Wyrazu jego twarzy nie potrafil odczyta¢ nawet Dodger,
ktéry znal si¢ na tym wy$mienicie.

- Zastanawiam si¢ — ciaggnal z powaga Karol - czy owi pa-
nowie, ktory gnebili dziewczyne, wiedzieli, ze jest brzemienna.
By¢ moze nigdy si¢ tego nie dowiemy... a moze jednak? - To
»moze” bylo jak ndz tnacy nieugigcie w strone $wiatla. Mimo
to twarz Karola wciaz nie zdradzata zadnych emocji. - Cieka-
we tez, czy jaki$ inny dzentelmen wiedzial o jej stanie. I dla-
tego, mdj panie, précz obiecanych dwdch szylingéw dam ci
jeszcze jednego, jesli zechcesz odpowiedzie¢ na kilka pytan.
Mam bowiem nadziej¢, ze uda sie¢ nam dotrze¢ do samego dna
tej osobliwej historii.

Dodger spojrzat na monety.

- Niby jakich pytan? - spytal, gdyz na co dzien zyl w $wie-
cie, w ktérym zadawano tylko te najprostsze: ,,Ile?” albo ,,Co
bede z tego mial?”. Byl pewny, ze Karol o tym wie.

- Potrafisz pan czytac i pisa¢, panie Dodger? — dociekal
Karol.

Chlopak spojrzal na niego z ukosa.

— To za te odpowiedz mam dosta¢ szylinga?

- Nie - odpart szorstko Karol. - Za ten okruch wiadomo-
$ci moge ci da¢ farthinga i nic ponadto. Oto on. A odpowiedz?

Dodger pochwycit malerikg monete.

16



SprYCIARZ z LONDYNU

- Umiem przeczytaé ,,piwo’, ,,gin” i ,ale”. Zawsze powta-
rzam: Po co zasmieca¢ sobie glowe niepotrzebnymi bzdura-
mi? — Czyzby cien u$émiechu pojawil sie na twarzy mezczyzny?
Dodger nie byt pewny.

- Uczony z ciebie jegomos¢, Dodger. Moze wigc zainteresuje
ci¢ wiadomos¢, ze nie najlepiej potraktowano t¢ mloda dame.

Karol juz si¢ nie usmiechal, Dodger za§ wykrzyknal na-
gle w panice:

— To nie ja! Nigdym nic nie uczynil przeciw niej, klng sie na
Boga! Moze nie jestem aniolem, ale ztym czlowiekiem tez nie!

Sprébowat wstac, ale Karol pochwycit go mocno.

- ,»Nigdym nic nie uczynit”? Skoro ,nigdy nic”, panie Do-
dger, to w takim razie ,,kiedy$ cos”. Oto i wyznanie win. Nie
watpie, ze$ nigdy nie byl w szkolach... na to jeste$ stanowczo
zbyt sprytny. Ale gdybys kiedys tam zawital, z pewnoscia na-
uczyciel zloilby ci skére za to ,nigdym nic”. Postuchaj jed-
nak, co mam do powiedzenia. Mam bardzo wazny powdd, by
wierzy¢, ze naprawde nie skrzywdziles tej dziewczyny. Moze
o tym nie wiesz, ale na jej palcu znajduje si¢ jeden z najwiek-
szych i najpiekniej zdobionych zlotych pierscieni, jakie w zy-
ciu widziatem. Taki, ktéry z pewnoscig co$ oznacza. Gdyby$
zle jej zyczyt, zwinalby$ go w okamgnieniu, jak to uczyniles
z moim portfelem.

Dodger spojrzal mu w oczy. O nie — pomyslat - bez dwéch
zdan, lepiej nie mie¢ w nim wroga.

- Ja, prosze pana? Nic podobnego - rzekt. — On sobie lezat,
prosze pana. A ja calkiem uczciwie zamierzalem go zwrécic.
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- Zapewniam, ze wierze bezgranicznie w kazde twoje sto-
wo, Dodger. Musze¢ jednak doda¢, ze peten jestem podziwu,
bo nie tylko dostrzegtes w ciemnosci mdj portfel, ale takze
rozpoznale§ w nim mojg wlasnos¢. Doprawdy zdumiewaja-
ce — odparowal Karol. — A teraz ustalmy fakty. Twierdzac,
ze nigdy nic nie uczyniles, wyrazile§ swoje zdanie w skrajnie
negatywnym tonie, po prostacku, ale z emfaza. Rozumiesz?
Pan Mayhew i ja zdajemy sobie sprawe z tego, jak nieznos-
ne jest zycie wiekszosci mieszkancow tego miasta, i rozmai-
tymi sposobami staramy si¢ u§wiadamia¢ to spoteczenstwu,
a przynajmniej tym jego cztonkom, ktdérych to cho¢ troche
obchodzi. Wydaje sie, ze ciebie, Dodger, obchodzi los tej mto-
dej damy, zatem moze mogtby$ popytac tu i tam albo przy-
najmniej nadstawi¢ uszu i dowiedzie¢ si¢ o niej co nieco: skad
przybyla, co przezyla, cokolwiek. Zostata cigzko pobita...
nie moéwie tu o klapsach i domowej przepychance, lecz o skd-
rze i pigsciach. O pig¢$ciach! I to wiele razy, sadzac po sta-
nie siniakéw, a to, m¢éj miody przyjacielu, jeszcze nie wszystko!
Niektorzy — cho¢ z pewnoscig nie ty — powiedzieliby niewat-
pliwie, ze powinnisSmy zawiadomi¢ wladze. A powiedzieliby
tak dlatego, ze nie maja pojecia o prawdziwym zyciu klas niz-
szych w Londynie. Nawet im sie nie $nila ta n¢dza, ten wy-
zysk i upadek. Tak? - rzucil pytajaco, widzac uniesiony palec
Dodgera.

- Zgoda, na niektdrych ulicach bywa niewesoto - rzek! ten
natychmiast. — Pare martwych pséw, od czasu do czasu mar-
twa starsza pani, ale... C6z, chyba tak to jest na tym $wiecie,

18



SprYCIARZ z LONDYNU

co nie? Jak stoi w Dobrej Ksigdze, kazdy musi przetkna¢ tro-
che brudu, zanim skonczy w piachu, prawda?

— Ale nie wszystek za jednym zamachem - odparl Karol. -
Skoro jednak juz o tym mowa, Dodger, za te swoje dwa szylingi
ijeden dodatkowy zacytuj mi, proszg, jeszcze jakis wers z Biblii.

Wida¢ bylo, ze stanowi to dla mtodzienca pewien prob-
lem. Przez chwile spogladal na Karola spode tba, zanim rzekt:

- C6z, moj panie, udawszy sie, musisz... tak, wlasnie tak to
brzmi, a jako$ nie widze mojego szylinga!

Karol parsknat $miechem.

- »Udawszy sie, musisz”? Obstawiam, ze§ w Zyciu nie zajrzal
do kosciota ni kaplicy, mlody czlowieku! Czyta¢ nie umiesz,
pisac¢ nie umiesz. Wielkie nieba, czy potrafisz chociaz poda¢
mi imie jednego apostola? Zgaduje po twojej minie, Ze nie po-
trafisz, niestety. Mimo to gotéw byles pomoc tej mlodej damie,
ktéra odpoczywa na pigtrze, gdy tak wielu ludzi zapewne od-
wrdcitoby gltowe. I dlatego dostaniesz trzydziesci pensow, jesli
wykonasz zadanie dla mnie i dla pana Mayhew. Popytaj wiec
w okolicy, mdj przyjacielu, zbadaj jej histori¢. Za dnia znaj-
dziesz mnie w redakcji ,Morning Chronicle”. Nigdzie indziej
nie szukaj. A to moja wizytéwka, gdybys jej potrzebowal. Pan
Dickens to ja — przedstawil si¢, podajac Dodgerowi kartonik. —
Chcialbys o cof spytac?

Mlodzian jakby stracil pewnosc¢ siebie, ale zdobyt si¢ jesz-
cze na kilka stéw:

- Czy moglbym zobaczy¢ te¢ dame, prosze pana? Bo tak
naprawde nawet nie fypnalem na nig okiem. Widzialem tylko
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tamtych, jak uciekali, i pomyslalem, ze faskawi panowie sg z ni-
mi. Skoro wigc mam o nig pytaé, powinienem cho¢ wiedziec,
jak wyglada. A powiem panu jeszcze, ze zadawanie pytan to
nader niebezpieczny sposob na zycie w tym miescie.

Karol zmarszczyl brwi.

- W tej chwili jest cala w sincach, Dodger. Ale w tym, co
mowisz, dostrzegam troche sensu - rzekt po chwili namystu. -
Zrozum jednak, ze ta historia naruszyta spokdj tego domu.
Pani Mayhew uktlada dzieci do snu, a dziewczyna na razie le-
zy w izbie pokojowek. Jesli chcesz tam wejs¢, upewnij sig, czy
masz czyste buty. I czy te twoje chude palce... Wiesz, co mam
na mys$li? Doskonale wiem, jak sprawne sg, a potem tylko ,,Re-
ty, niech mnie kule bijg”, bo oczywiscie nie masz pojecia, skad
u ciebie cudza wlasnos¢... - Karol urwat. — Nie prébuj, powta-
rzam: nie probuj takich sztuczek w domu pana Henryka
Mayhew.

- Nie jestem zlodziejem — zaprotestowal Dodger.

— Chciales raczej powiedzie¢, mdj panie, ze jeste$ nie tyl-
ko zlodziejem. Chwilowo przyjmuje twoja historyjke o tym,
w jaki sposéb moj portfel znalazt si¢ w twoich rekach. Chwi-
lowo, Dodger. Zauwazylem, ze nosisz zgrabny fomik do otwie-
rania studzienek. Stad wnoszg, ze jestes jednym z tych zbiera-
czy, co grasuja po kanalach. Interesujaca profesja, ale nie dla
kogos, kto chciatby dluzej pozy¢. Dlatego ciekaw jestem, ja-
kim cudem uniknates §mierci... i pewnego dnia si¢ dowiem.
I prosze, nie zgrywaj przede mng niewinigtka. Nazbyt dobrze
znam ciemng strone tego miasta!
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Dodger 2yje z tego, co znajdzie w kanatach
dziewigtnastowiecznego Londynu. To gosé: kocha cala swoja
dzielnice, wigkszos¢ swoich ziomkow i bardzo niewielu
policjantow, A w zasadzie — zadnego policjanta. Prawdziwy z niego
Pan ,nic nie wiem, nic nie styszatem, w ogole mnie tu nie bylo™.
Chtopaka zna kazdy, kto jest nikim, a nie zna nikt, kto jest kims.
W zasadzie tak powinno byc 1 jest... do chwili, gdy pewne;)
deszczowe] nocy ratuje z rak oprawcow samotna dziewczyne. Tyle
ze ta samotna ma meza, jednego z tych, ktorzy sa kims, Odtad
swiat nieznacznie przyspiesza, a Dodgera pragnie blizej poznac
wielu cickawych ludzi: milionerzy, polityey, policjanci, ksiazgta
1 zawodowi zabojcy.
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